
Le 29 juin 2002 Gazette du Canada Partie I 2011

Regulations Amending the Benzodiazepines and
Other Targeted Substances Regulations (1091)

Règlement modifiant le Règlement sur les
benzodiazépines et autres substances ciblées (1091)

Statutory Authority Fondement législatif
Controlled Drugs and Substances Act Loi réglementant certaines drogues et autres substances

Sponsoring Department Ministère responsable
Department of Health Ministère de la Santé

REGULATORY IMPACT
ANALYSIS STATEMENT

RÉSUMÉ DE L�ÉTUDE D�IMPACT
DE LA RÉGLEMENTATION

For the Regulatory Impact Analysis Statement, see page 2002. Pour le résumé de l�étude d�impact de la réglementation, voir la
page 2002.

                                                                                

PROPOSED REGULATORY TEXT PROJET DE RÉGLEMENTATION

Notice is hereby given that the Governor in Council, pursuant
to subsection 55(1) of the Controlled Drugs and Substances Acta,
proposes to make the annexed Regulations Amending the Benzo-
diazepines and Other Targeted Substances Regulations (1091).

Avis est donné que la gouverneure en conseil, en vertu du pa-
ragraphe 55(1) de la Loi réglementant certaines drogues et autres
substancesa, se propose de prendre le Règlement modifiant le Rè-
glement sur les benzodiazépines et autres substances ciblées
(1091), ci-après.

Interested persons may make representations with respect to
the proposed Regulations within 75 days after the date of publi-
cation of this notice. All such representations must cite the Can-
ada Gazette, Part I, and the date of publication of this notice, and
be addressed to Theresa Schopf, Office of Controlled Substances,
Department of Health, Address Locator 3503D, Ottawa, Ontario
K1A 1B9 (Fax: (613) 946-4224; e-mail: theresa_schopf@hc-
sc.gc.ca).

Les intéressés peuvent présenter leurs observations au sujet du
projet de règlement dans les soixante-quinze jours suivant la date
de publication du présent avis. Ils sont priés d�y citer la Gazette
du Canada Partie I, ainsi que la date de publication, et d�envoyer
le tout à Theresa Schopf, Bureau des substances contrôlées, mi-
nistère de la Santé, indice d�adresse 3503D, Ottawa (Ontario)
K1A 1B9 (téléc. : (613) 946-4224; courriel : theresa_schopf@hc-
sc.gc.ca).

Persons making representations should identify any of those
representations the disclosure of which should be refused under
the Access to Information Act, in particular under sections 19 and
20 of that Act, and should indicate the reasons why and the period
during which the representations should not be disclosed. They
should also identify any representations for which there is consent
to disclosure for the purposes of that Act.

Ils sont également priés d�indiquer, d�une part, celles de ces
observations dont la communication devrait être refusée aux
termes de la Loi sur l�accès à l�information, notamment des arti-
cles 19 et 20, en précisant les motifs et la période de non-
communication et, d�autre part, celles dont la communication fait
l�objet d�un consentement pour l�application de cette loi.

Ottawa, June 20, 2002 Ottawa, le 20 juin 2002
EILEEN BOYD

Assistant Clerk of the Privy Council
La greffière adjointe du Conseil privé,

EILEEN BOYD

��� ���
a  S.C. 1996, c. 19 a  L.C. 1996, ch. 19
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REGULATIONS AMENDING
THE BENZODIAZEPINES AND

OTHER TARGETED SUBSTANCES
REGULATIONS (1091)

RÈGLEMENT MODIFIANT LE
RÈGLEMENT SUR LES

BENZODIAZÉPINES ET AUTRES
SUBSTANCES CIBLÉES (1091)

AMENDMENTS MODIFICATIONS

1. The title of the Benzodiazepines and Other
Targeted Substances Regulations (1091)1 is re-
placed by the following:

1. Le titre du Règlement sur les benzodiazépi-
nes et autres substances ciblées (1091)1 est rem-
placé par ce qui suit :

BENZODIAZEPINES AND OTHER TARGETED
SUBSTANCES REGULATIONS

RÈGLEMENT SUR LES BENZODIAZÉPINES
ET AUTRES SUBSTANCES CIBLÉES

�Security
Directive�
« Directive en
matière de
securité »

2. The definition �Security Directive� in sub-
section 1(1) of the Regulations is replaced by the
following:
�Security Directive� means the Directive on Physi-

cal Security Requirements for Controlled Sub-
stances (Security Requirements for Licensed
Dealers for the Storage of Controlled Sub-
stances) published by the Department, as
amended from time to time.

2. La définition de « Directive en matière de
sécurité », au paragraphe 1(1) du même règle-
ment, est remplacée par ce qui suit :
« Directive en matière de sécurité » La Directive

sur les exigences en matière de sécurité physique
pour les substances désignées (Exigences en ma-
tière de sécurité physique pour les substances
désignées entreposées chez les distributeurs au-
torisés), publiée par le ministère, avec ses modi-
fications successives.

« Directive en
matière de
sécurité »
�Security
Directive�

3. Part 1 of Schedule 1 to the Regulations is
amended by adding the following after item 11:

3. La partie 1 de l�annexe 1 du même règle-
ment est modifiée par adjonction, après l�arti-
cle 11, de ce qui suit :

Item Name Article Nom
12. Zaleplon (3′-(3-cyanopyrazolo[1,5-a]pyrimidin-7-yl)-N-ethylacetanilide)

and any salt thereof
12. Zaléplone ((cyano-3 pyrazolo[1,5-a]pyrimidinyl-7)-3′ N-

éthylacétanilide) et ses sels
13. Zolpidem (N,N,6-trimethyl-2-(4-methylphenyl)imidazo[1,2-a]pyridine-3-

acetamide) and any salt thereof
13. Zolpidem (N,N-diméthyl [méthyl-6 (méthyl-4 phényl)-2 imidazo[1,2-

a]pyridinyl-3]-2 acétamide) et ses sels
14. Zopiclone (6-(5-chloropyrid-2-yl)-7-oxo-6,7-dihydro-5H-pyrrolo[3,4-

b]pyrazin-5-yl-4-methylpiperazine-1-carboxylate) and any salt thereof
14. Zopiclone (méthyl-4 pipérazinecarboxylate-1 de (chloro-5 pyridyl-2)-6

oxo-7 dihydro-6,7 5H-pyrrolo[3,4-b]pyrazinyle-5) et ses sels

4. Schedule 2 to the Regulations is amended
by adding the following after item 45:

4. L�annexe 2 du même règlement est modifiée
par adjonction, après l�article 45, de ce qui suit :

Item

Column 1

Specified Name

Column 2

Chemical Name Article

Colonne 1

Nom spécifié

Colonne 2

Nom Chimique
46. Zaleplon 3′-(3-cyanopyrazolo[1,5-a]pyrimidin-7-yl)-N-

ethylacetanilide
46. Zaléplone (cyano-3 pyrazolo[1,5-a]pyrimidinyl-7)-3′ N-

éthylacétanilide
47. Zolpidem N,N,6-trimethyl-2-(4-methylphenyl)imidazo[1,2-

a]pyridine-3-acetamide
47. Zolpidem N,N-diméthyl [méthyl-6 (méthyl-4 phényl)-2

imidazo[1,2-a]pyridinyl-3]-2 acétamide
48. Zopiclone 6-(5-chloropyrid-2-yl)-7-oxo-6,7-dihydro-5H-

pyrrolo[3,4-b]pyrazin-5-yl-4-methylpiperazine-1-
carboxylate

48. Zopiclone méthyl-4 pipérazinecarboxylate-1 de (chloro-5
pyridyl-2)-6 oxo-7 dihydro-6,7 5H-pyrrolo[3,4-
b]pyrazinyle-5

COMING INTO FORCE ENTRÉE EN VIGUEUR

5. These Regulations come into force on the
day on which they are registered.

5. Le présent règlement entre en vigueur à la
date de son enregistrement.

[26-1-o] [26-1-o]
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